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The Garofoli Group is one of the world leaders in the design, construction 
and sale of interior doors and is particularly specialised in solid wood 
doors. The Group, led by founder Fernando Garfoli, is positioned at the 
highest end of the reference market. Today, its products are concrete 
symbols of the excellence of “Made in Italy” in the world today.
From classic doors in solid wood to designer products in aluminium, 
Garofoli s.p.a. can meet the demands of an increasingly sophisticated 
market, using criteria in line with the latest in interior design. 

Le Groupe Garofoli se place parmi les leaders mondiaux pour la 
conception, la réalisation et la commercialisation de portes d’intérieur, 
se spécialisant dans les portes en bois massif. Sous la houlette de son 
fondateur, Fernando Garofoli, le Groupe se positionne dans le haut de 
gamme du marché de référence. Aujourd’hui, ses produits sont des 
symboles d’excellence concrets du “Made in Italy” dans le monde.
Des portes classiques en bois massif aux produits design en aluminium, 
Garofoli s.p.a. est en mesure de répondre aux exigences d’un marché en 
évolution constante, en suivant les dernières tendances en matière de 
design d’intérieur.

El Grupo Garofoli se encuentra entre los líderes mundiales en materia 
de diseño, fabricación y comercialización de puertas para interiores, 
especialmente de madera maciza. Bajo la dirección de su fundador 
Fernando Garofoli, el grupo se propone al segmento más alto del 
mercado de referencia. Sus productos han llegado a ser actualmente un 
símbolo de excelencia del “made in Italy” a nivel mundial.
Con su producción, que abarca desde las puertas clásicas de madera 
maciza hasta los productos de diseño contemporáneo en aluminio, 
Garofoli S.p.A. responde plenamente a las demandas de un mercado 
cada vez más avanzado siguiendo las pautas del interiorismo de última 
generación.

Die Gruppe Garofoli zählt zu den weltweit führenden Namen bei der 
Planung, der Herstellung und dem Vertrieb von Innentüren, und hat sich 
im Besonderen auf Massivholztüren spezialisiert. Unter der bewährten 
Führung des Gründers Fernando Garofoli werden hochwertige Produkte 
für die gehobene Marktkategorie angeboten. Türen von Garofoli 
repräsentieren heute auf der ganzen Welt mit Erfolg italienisches Design 
und italienische Qualität.
Von klassischen Massivholztüren bis hin zu Designobjekten aus 
Aluminium – bei Garofoli findet der anspruchsvolle Kunde immer 
genau das, was er sucht und braucht. Denn Garofoli trägt den ständig 
wachsenden Ansprüchen des Marktes Rechnung, und orientiert sich 
dabei bewusst an den Kriterien des modernen Interior Design.

Группа Garofoli является одним из мировых лидеров в разработке, 
производстве и сбыте межкомнатных дверей и специализируется в 
изготовлении дверей из массивного дерева. Под руководством его 
основателя, Фернандо Гарофоли, Группа  находится в самом высшем 
сегменте рынка дверей. Сегодня ее продукция превратилась в 
конкретное воплощение преимущества итальянского стиля “Made 
in Italy” во всем мире.
Предлагая классические двери из массивного дерева рядом 
с дизайнерскими дверьми из стали с щеточной обработкой и 
алюминия, компания Garofoli s.p.a. может удовлетворять требования 
все более взыскательного рынка, придерживаясь критериев самого 
современного дизайна интерьеров.

Il Gruppo Garofoli si colloca tra i leader mondiali nella progettazione, costruzione 
e commercializzazione di porte per interni, con particolare specializzazione per 
le porte in legno massiccio. Il Gruppo, guidato dal fondatore Fernando Garofoli, 
si posiziona nel segmento più alto del mercato di riferimento. Oggi i suoi prodotti 
sono diventati concreti simboli d’eccellenza del “Made in Italy” nel mondo. Dalle 
porte classiche in legno massello ai prodotti di design in alluminio, la Garofoli S.p.a. 
è in grado di rispondere alle richieste di un mercato sempre più evoluto, seguendo 
i criteri consoni all’interior design di ultima generazione.
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MOD. SCIVIA LT2003 e MOD. VEIA 3V
CON VETRO MADRAS, ENTRAMBE CON TELAIO TOT, COLORE ROVERE SBIANCATO. BOISERIE ROVERE SBIANCATO. 

3V WITH MADRAS GLASS, BOTH WITH TOT FRAME, BLEACHED OAK. BOISERIE PANEL, BLEACHED OAK.
AVEC VERRE MADRAS, TOUS DEUX AVEC CADRE TOT, COLORIS CHÊNE BLANCHI. BOISERIE CHÊNE BLANCHI. 

CON VIDRIO MADRÁS, AMBOS CON MARCO TOT COLOR ROBLE BLANQUEADO. BOISERIE ROBLE TABACO. 
MIT GLAS MADRAS, BEIDE MIT RAHMEN TOT, FARBE EICHE GEKALKT. TÄFELUNG EICHE GEKALKT. 

СО СТЕКЛОМ MADRAS, ОБЕ С ДВЕРНОЙ КОРОБКОЙ TOT, ЦВЕТ ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ. СТЕНОВЫЕ ПАНЕЛИ ЦВЕТА ОТБЕЛЕННЫЙ ДУБ.
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MOD. SCIVIA LT2003
ROVERE SBIANCATO CON TELAIO TOT. BOISERIE ROVERE SBIANCATO. PARQUET ROVERE SBIANCATO.

BLEACHED OAK WITH MADRAS GLASS AND TOT FRAME. BLEACHED OAK PANELLING. BLEACHED OAK PARQUET.
CHÊNE BLANCHI AVEC CADRE TOT. BOISERIE EN CHÊNE BLANCHI. PARQUET EN  CHÊNE BLANCHI.  

ROBLE BLANQUEADO CON BASTIDOR TOT. BOISERIE DE ROBLE BLANQUEADO. PARQUET ROBLE BLANQUEADO.
GEBLEICHTE EICHE MIT GES. RAHMEN. TÄFELUNG GEBLEICHTE EICHE. PARKETT GEBLEICHTE EICHE.

ВЫБЕЛЕННЫЙ ДУБ, РАМА «TOT».  ОБШИВКА ИЗ ВЫБЕЛЕННОГО ДУБА. ПАРКЕТ ИЗ ВЫБЕЛЕННОГО ДУБА.
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BOISERIE DI RIVESTIMENTO COLORE ROVERE DECAPÈ. PORTA COLLEZIONE POEMA RIVESTITA CON BOISERIE.
BOISERIE PANELLING IN PICKLED OAK. BOISERIE PANELLED DOOR FROM THE POEMA COLLECTION.

BOISERIE DE REVETEMENT COLORIS CHENE DECAPE. PORTE COLLECTION POEMA ORNEE DE BOISERIE.
BOISERIE DE REVESTIMIENTO COLOR ROBLE DECAPÉ. PUERTA COLECCIÓN POEMA REVESTIDA CON BOISERIE.

TÄFELUNG FARBE EICHE DECAPE. TÜR AUS DER KOLLEKTION POEMA, VERKLEIDET MIT TÄFELUNG.
ОБЛИЦОВОЧНЫЕ СТЕНОВЫЕ ПАНЕЛИ ЦВЕТА ТРАВЛЕНОГО ДУБА. ДВЕРЬ ИЗ КОЛЛЕКЦИИ POEMA, 

ОБЛИЦОВАННАЯ СТЕНОВЫМИ ПАНЕЛЯМИ.

GUSTO E FUNZIONALITÀ:
IL GIUSTO EQUILIBRIO
CHE CREA LA PORTA
PERFETTA.

MOD. IVE 1V
PORTE DUE ANTE FISSE UNA SCORREVOLE, PROFILI FINITURA INOX, VETRO TRASPARENTE.

DOORS WITH TWO FIXED DOORS AND ONE SLIDING DOOR, STAINLESS STEEL FINISH PROFILES, TRANSPARENT GLASS.
PORTES DEUX BATTANTS FIXES UN COULISSANT, PROFILS FINITION INOX, VERRE TRANSPARENT.

PUERTAS DE DOS HOJAS FIJAS Y UNA CORREDERA EN VIDRIO TRANSPARENTE CON PERFILES EN ACABADO ACERO INOXIDABLE.
DREITEILIGE TÜR MIT ZWEI FEST MONTIERTEN ELEMENTEN UND EINEM SCHIEBETÜRBLATT, PROFILE FINISH EDELSTAHL, TRANSPARENTE GLASSCHEIBEN.

ДВЕРЬ С ДВУМЯ ФИКСИРОВАННЫМИ СТВОРКАМИ И ОДНОЙ РАЗДВИЖНОЙ, ПРОФИЛИ С ОТДЕЛКОЙ НЕРЖАВЕЮЩАЯ СТАЛЬ, ПРОЗРАЧНОЕ СТЕКЛО.
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BISYSTEM: COMPOSIZIONE CON PORTA FILOMURO BIGLASS A BATTENTE E PANNELLI DIVISORI FISSI, CON VETRO COLORE CORDA; PORTE 
SCORREVOLI DOPPIE MODELLO BIGLASS CON VETRO COLOR CORDA. PORTE SCORREVOLI DOPPIE MODELLO BIGLASS CON VETRO TRASPARENTE 

RIFLETTENTE E PROFILO ANODIZZATO NERO. BOISERIE ROVERE TEAK, CON MENSOLE GAROFOLI ROVERE TEAK.

BISYSTEM: LAYOUT WITH BIGLASS FLUSH FITTED LEAF DOOR AND FIXED DIVIDING PANELS WITH ROPE-COLOURED GLASS. DOUBLE SLIDING 
DOORS WITH DOUBLE BIGLASS MODEL AND TRANSPARENT, REFLECTIVE GLASS AND BLACK ANODIZED PROFILE. TEAK OAK WOOD WALL PANEL 

UNIT WITH TEAK OAK GAROFOLI SHELVES.

BISYSTEM : COMPOSITION AVEC PORTE AU RAS DU MUR BIGLASS À BATTANT ET PANNEAUX DE CLOISONNEMENT FIXES, VITRE COULEUR CORDE; 
PORTES COULISSANTES DOUBLES MODÈLE BIGLASS, VITRE COULEUR CORDE. PORTES COULISSANTES DOUBLES MODÈLE BIGLASS, VITRE 

TRANSPARENTE RÉFLÉCHISSANTE ET PROFIL ANODISÉ NOIR, BOISERIE CHÊNE TECK, ÉTAGÈRES GAROFOLI CHÊNE TECK. 

BISYSTEM: COMPOSICIÓN CON PUERTA FILOMURO BIGLASS BATIENTE Y PANELES DIVISORIOS FIJOS, CON CRISTAL DE COLOR CUERDA; PUERTAS 
CORREDERAS DOBLES MODELO BIGLASS CON CRISTAL DE COLOR CUERDA. PUERTAS CORREDERAS DOBLES MODELO BIGLASS CON CRISTAL 

TRANSPARENTE REFLECTANTE Y PERFIL ANODIZADO NEGRO. BOISERIE ROBLE TECA, CON REPISAS GAROFOLI ROBLE TECA.

BISYSTEM: KOMPOSITION MIT WANDBÜNDIGER  TÜR BIGLASS FLÜGELTÜR UND FESTSTEHENDEN TRENNWÄNDEN, MIT KORDELFARBIGEM GLAS; 
DOPPELTE SCHIEBETÜREN MODELL BIGLASS MIT KORDELFARBIGEM GLAS. DOPPELTE SCHIEBETÜREN MODELL BIGLASS MIT DURCHSICHTIGEM 

REFLEKTIERENDEM GLAS UND SCHWARZEM, ELOXIERTEM PROFIL. VERKLEIDUNG EICHE TEAK, MIT KONSOLEN GAROFOLI EICHE TEAK.

BISYSTEM: КОМПОЗИЦИЯ С РАСПАШНОЙ ДВЕРЬЮ ЗАПОДЛИЦО СО СТЕНОЙ BIGLASS И НЕСЪЕМНЫМИ ПАНЕЛЬНЫМИ ПЕРЕГОРОДКАМИ СО 
СТЕКЛОМ ЦВЕТА НЕБЕЛЕНОГО ХОЛСТА; ДВОЙНЫЕ ДВЕРИ-КУПЕ МОДЕЛИ BIGLASS СО СТЕКЛОМ ЦВЕТА НЕБЕЛЕНОГО ХОЛСТА. ДВОЙНЫЕ 

ДВЕРИ-КУПЕ МОДЕЛИ BIGLASS С ПРОЗРАЧНЫМ ОТРАЖАЮЩИМ СТЕКЛОМ И ЧЕРНЫМ АНОДИРОВАННЫМ ПРОФИЛЕМ. ПАНЕЛИ ИЗ ДУБА, 
ТОНИРОВАННОГО ПОД ТИК, C ПОЛОЧКАМИ GAROFOLI.
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PORTA A SOFFITTO MODELLO BIPLAN CON FINITURA ROVERE TEAK. 
5 ANTE MIRIA DI GIDEA A BATTENTE, FINITURA ROVERE TEAK.

BIPLAN CEILING DOORS WITH TEAK OAK FINISH.  
5 MIRIA DI GIDEA LEAF DOORS WITH TEAK OAK FINISH.

PORTE AU RAS DU PLAFOND MODÈLE BIPLAN, FINITION CHÊNE TECK. 
5 PORTES MIRIA DE GIDEA À BATTANT, FINITION CHÊNE TECK.

PUERTA DE SUELO A TECHO MODELO BIPLAN CON ACABADO ROBLE TECA. 
5 PUERTAS BATIENTES MIRIA DI GIDEA, ACABADO ROBLE TECA. 

 
DECKENHOHE TÜR MODELL BIPLAN MIT VERKLEIDUNG EICHE TEAK. 

5 FLÜGELTÜREN MIRIA VON GIDEA OBERFLÄCHENBEHANDLUNG EICHE TEAK.
 

ДВЕРЬ СО СКРЫТЫМ ПОТОЛОЧНЫМ МЕХАНИЗМОМ МОДЕЛИ BIPLAN ИЗ ДУБА, 
ТОНИРОВАННОГО ПОД ТИК. РАСПАШНАЯ 5-СТВОРЧАТАЯ ДВЕРЬ МОДЕЛИ MIRIA 

ПРОИЗВОДСТВА GIDEA, ОТДЕЛКА: ДУБ, ТОНИРОВАННЫЙ ПОД ТИК.

COMPOSIZIONE DI BOISERIE  CON MENSOLE GAROFOLI E PARQUET, TUTTO NELLA FINITURA ROVERE GRIGIO 
CRETA. PORTA BATTENTE FILOMURO A SOFFITTO, MODELLO BIGLASS CON VETRO FINITURA A SPECCHIO. 

WALL PANEL UNIT LAYOUT WITH GAROFOLI SHELVES AND PARQUET, ALL IN GREY CLAY OAK FINISH. 
FLUSH-FITTED LEAF DOORS TO CEILING, BIGLASS MODEL WITH MIRRORED GLASS. 

COMPOSITION DE BOISERIE AVEC ÉTAGÈRES GAROFOLI ET PARQUET, TOUT DANS LA FINITION CHÊNE GRIS GLAISE; 
PORTE À BATTANT AU RAS DU MUR AU RAS DU PLAFOND, MODÈLE BIGLASS, VITRE FINITION EFFET MIROIR. 

COMPOSICIÓN DE BOISERIE CON REPISAS GAROFOLI Y PARQUÉ, TODO ELLO CON ACABADO ROBLE GRIS CRETA. 
PUERTA BATIENTE FILOMURO DE SUELO A TECHO, MODELO BIGLASS CON CRISTAL CON ACABADO DE ESPEJO. 

KOMPOSITION VON VERKLEIDUNGEN  MIT KONSOLEN GAROFOLI UND PARKETTBODEN, 
ALLES MIT OBERFLÄCHENBEHANDLUNG IN EICHE KRETA-GRAU. WANDBÜNDIGE, DECKENHOHE FLÜGELTÜR, 

MODELL BIGLASS MIT GLAS, SPIEGEL-OBERFLÄCHENBEHANDLUNG. 

КОМПОЗИЦИЯ ИЗ ПАНЕЛЕЙ С ПОЛОЧКАМИ GAROFOLI И ПАРКЕТОМ, ВЫПОЛНЕННЫМИ ИЗ ДУБА С ОТДЕЛКОЙ 
ГЛИНЯНО-СЕРОГО ЦВЕТА. РАСПАШНАЯ ДВЕРЬ СО СКРЫТЫМ ПОТОЛОЧНЫМ МЕХАНИЗМОМ МОДЕЛИ BIGLASS С 

ЗЕРКАЛЬНЫМ СТЕКЛОМ.
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MOD. SPATIO LT
ROVERE TEAK.

TEAK OAK.
CHENE TECK.
ROBLE TECA.
EICHE TEAK.

КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ.

ARMADIATURA MIRIA
3 ANTE A BATTENTE, COLORE ROVERE TEAK.

3 HINGED DOORS, TEAK OAK.
3 PORTES A BATTANT, COLORIS CHENE TECK.

3 HOJAS BATIENTES, COLOR ROBLE TECA.
DREI DREHFLÜGELTÜREN, FARBE EICHE TEAK.

3 РАСПАШНЫЕ СТВОРКИ, ЦВЕТ КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ.

COLLEZIONE GDESIGNER MOD. IVE 1V
PORTA SCORREVOLE INTERNO MURO, ROVERE TEAK, VETRO FUMÈ TRASPARENTE.

SLIDING POCKET DOOR, TEAK OAK, SMOKED TRANSPARENT GLASS.
PORTE COULISSANT DANS LE MUR, CHENE TECK, VERRE FUME TRANSPARENT.

PUERTA CORREDERA INCORPORADA EN LA PARED, ROBLE TECA CON VIDRIO FUMÉ TRANSPARENTE.
INNWANDIGE SCHIEBETÜR, EICHE TEAK, GLAS FUME TRANSPARENT.

ВСТРОЕННАЯ РАЗДВИЖНАЯ ДВЕРЬ, КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ, ПРОЗРАЧНОЕ ДЫМЧАТОЕ СТЕКЛО.

BOISERIE DI GAROFOLI, ROVERE TEAK.
GAROFOLI PANELLING,TEAK OAK.

BOISEIRIE DE GAROFOLI, CHÊNE TEAK.
MADERAS DE GAROFOLI ROBLE TEAK.

TÄFELUNG VON GAROFOLI, EICHE TEAK.
ОБШИВКА «GAROFOLI,» КОРОЛЕВСКИЙ ДУБ.
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certifi cazioni
certifi cations
certifi cations

certifi caciones
Zertifi zierungen

сертификаты

IL GRUPPO GAROFOLI HA SEMPRE MIRATO ALLA QUALITÀ, PROMUOVENDO LO SVILUPPO SOSTENIBILE DELLE PROPRIE ATTIVITÀ 
E PERSEGUENDO UNA DECISA POLITICA AMBIENTALE. UNA FILOSOFIA CHE HA PORTATO AL RAGGIUNGIMENTO DI IMPORTANTI TRAGUARDI.
2001_CERTIFICAZIONE ISO 9001 - SISTEMA DI GESTIONE DELLA QUALITÀ
2009_CERTIFICAZIONE ISO 14001 - SISTEMA DI GESTIONE AMBIENTALE.
2009_CERTIFICAZIONE COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
LO SCHEMA PIÙ DIFFUSO E FAMOSO AL MONDO PER LA GESTIONE SOSTENIBILE DELLE FORESTE.
2010_CERTIFICAZIONE OHSAS18001 - SISTEMA DI GESTIONE PER LA SICUREZZA E SALUTE SUI LUOGHI DI LAVORO.

THE GAROFOLI GROUP HAS ALWAYS AIMED AT QUALITY, PROMOTING THE SUSTAINABLE DEVELOPMENT OF ITS BUSINESS ACTIVITIES AND 
PURSUING A STRONG ENVIRONMENTAL POLICY. A PHILOSOPHY WHICH HAS RESULTED IN THE ATTAINMENT OF IMPORTANT GOALS.
2001_ISO 9001 CERTIFICATION- QUALITY MANAGEMENT SYSTEM.
2009_ISO 14001 CERTIFICATION- ENVIRONMENTAL MANAGEMENT SYSTEM.
2009_COC/PEFC CERTIFICATION- PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
THE MOST WIDESPREAD AND RENOWN SCHEME IN THE WORLD FOR SUSTAINABLE FOREST MANAGEMENT. 
2010-OHSAS 18001 CERTIFICATION – MANAGEMENT SYSTEM FOR OCCUPATIONAL HEALTH AND SAFETY.

LE GROUPE GAROFOLI A TOUJOURS RECHERCHE LA QUALITE, PROMOUVANT LE DEVELOPPEMENT DURABLE DE SES ACTIVITES
ET POURSUIVANT UNE POLITIQUE ENVIRONNEMENTALE CLAIRE. UNE PHILOSOPHIE QUI A PERMIS D’ATTEINDRE DES OBJECTIFS MAJEURS.
2001_CERTIFICATION ISO 9001 - SYSTEME DE MANAGEMENT DE LA QUALITE.
2009_CERTIFICATION ISO 14001 - SYSTEME DE MANAGEMENT ENVIRONNEMENTAL.
2009_CERTIFICATION COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
LE SYSTEME DE CERTIFICATION LE PLUS REPANDU ET CONNU AU MONDE POUR LA GESTION DURABLE DES FORETS.
2010_CERTIFICATION OHSAS18001 - SYSTEME DE GESTION DE LA SANTE ET DE LA SECURITE AU TRAVAIL.

EL GRUPO GAROFOLI PERSIGUE DESDE SIEMPRE LA CALIDAD, PROMOVIENDO EL DESARROLLO SOSTENIBLE DE SUS ACTIVIDADES Y 
ADOPTANDO UNA ESPECÍFICA POLÍTICA ECOLÓGICA.  ESTA FILOSOFÍA LO HA LLEVADO A ALCANZAR IMPORTANTES OBJETIVOS.
2001_CERTIFICACIÓN ISO 9001 - SISTEMA DE GESTIÓN DE LA CALIDAD
2009_CERTIFICACIÓN ISO 14001 - SISTEMA DE GESTIÓN MEDIOAMBIENTAL.
2009_CERTIFICACIÓN COC/PEFC – PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
EL ESQUEMA MÁS DIFUSO Y FAMOSO EN TODO EL MUNDO POR LO QUE CONCIERNE LA GESTIÓN FORESTAL SOSTENIBLE.
2010_CERTIFICACIÓN OHSAS18001 - SISTEMA DE GESTIÓN PARA LA SEGURIDAD Y SALUD LABORAL.

DIE GRUPPE GAROFOLI SETZT SEIT JEHER AUF QUALITÄT, UND IN DIESEM SINN AUF EINE NACHHALTIGE, UMWELTVERTRÄGLICHE FIRMENPOLITIK. 
EINE UNTERNEHMENSPHILOSOPHIE; DIE SICH UNTER ALLEN ASPEKTEN ALS ZIELFÜHREND UND GEWINNBRINGEND ERWIESEN HAT.
2001_ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 9001 - QUALITÄTSMANAGEMENTSYSTEM
2009_ZERTIFIZIERUNG NACH ISO 14001 - UMWELTMANAGEMENTSYSTEM.
2009_ZERTIFIZIERUNG COC/PEFC - PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES.
DAS BEKANNTESTE UND WELTWEIT AM MEISTEN GENUTZTE KONZEPT ZUR NACHHALTIGEN BEWIRTSCHAFTUNG UND NUTZUNG DER WÄLDER.
2010_ZERTIFIZIERUNG NACH OHSAS18001 – ARBEITSSCHUTZMANAGEMENTSYSTEM.

ГРУППА GAROFOLI ВСЕГДА ЗАБОТИЛАСЬ О КАЧЕСТВЕ, СПОСОБСТВОВАЛА ЭКОЛОГИЧЕСКИ РАЦИОНАЛЬНОМУ РАЗВИТИЮ СВОЕГО БИЗНЕСА, 
ПРИДЕРЖИВАЯСЬ ТВЕРДОЙ СТРАТЕГИИ, СВЯЗАННОЙ С ЗАЩИТОЙ ОКРУЖАЮЩЕЙ СРЕДЫ. 
ТАКОЙ ПОДХОД ПОЗВОЛИЛ ГРУППЕ ДОБИТЬСЯ ВАЖНЫХ РЕЗУЛЬТАТОВ.
2001_СЕРТИФИКАЦИЯ ISO 9001 - СИСТЕМА МЕНЕДЖМЕНТА КАЧЕСТВА 
2009_СЕРТИФИКАЦИЯ ISO 14001 - СИСТЕМА ЭКОЛОГИЧЕСКОГО МЕНЕДЖМЕНТА.
2009_СЕРТИФИКАЦИЯ COC/PEFC – PROGRAM FOR ENDORSEMENT OF FOREST CERTIFICATION SCHEMES (ПРОГРАММА ПО ПОДДЕРЖКЕ 
СЕРТИФИКАЦИИ ЛЕСНЫХ ПРОЕКТОВ).
ЭТО - САМАЯ ШИРОКО РАСПРОСТРАНЕННАЯ И ИЗВЕСТНАЯ ПРОГРАММА В МИРЕ ПО ЭКОЛОГИЧЕСКИ РАЦИОНАЛЬНОМУ УПРАВЛЕНИЮ ЛЕСНЫМИ БОГАТСТВАМИ. 
2010_СЕРТИФИКАЦИЯ OHSAS18001 - СИСТЕМА МЕНЕДЖМЕНТА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ И ОХРАНЫ ЗДОРОВЬЯ НА РАБОЧЕМ МЕСТЕ.
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TUTTI I MODELLI POSSONO SUBIRE IN QUALSIASI MOMENTO SENZA 
PREAVVISO QUALCHE LIEVE VARIAZIONE NELLE SEZIONI, NELLA 
STRUTTURA, NEL DISEGNO E NEL COLORE; PERTANTO, QUALORA A 
NOSTRO INSINDACABILE GIUDIZIO RESTI IMMUTATA L’ESTETICA 
COMPLESSIVA E LA SOLIDITÀ DELLA PORTA, IL CLIENTE NON POTRÀ 
RECEDERE DAL CONTRATTO, NÉ AVRÀ DIRITTO A SCONTI O ABBUONI 
PARTICOLARI. 
TUTTE LE ESSENZE, I COLORI E LE TRASPARENZE DEI VETRI, PARTICOLARI 
DEI MODELLI E MODELLI DELLE PORTE ILLUSTRATI NEL PRESENTE CATALOGO 
SONO DA RITENERSI INDICATIVI E POSSONO SUBIRE MODIFICHE.

TODOS LOS MODELOS PUEDEN SUFRIR, EN CUALQUIER MOMENTO Y 
SIN PREVIO AVISO, LEVES MODIFICACIONES EN LAS SECCIONES, LA 
ESTRUCTURA, EL MOTIVO O EL COLOR. MIENTRAS ESTAS MODIFICACIONES, 
A JUICIO INAPELABLE DEL FABRICANTE, NO ALTEREN LA ESTÉTICA 
GENERAL NI LA SOLIDEZ DE LA PUERTA, EL CLIENTE NO PODRÁ 
RESCINDIR EL CONTRATO NI TENDRÁ DERECHO A DESCUENTOS O 
BONIFICACIONES DE NINGÚN TIPO.  TODAS LAS MADERAS, LOS COLORES 
Y LAS TRANSPARENCIAS DE LOS CRISTALES, EL DISEÑO DE LAS PUERTAS 
Y LOS RESPECTIVOS DETALLES ILUSTRADOS EN ESTE CATÁLOGO DEBEN 
CONSIDERARSE INDICATIVOS Y PUEDEN SUFRIR MODIFICACIONES.

ALL MODELS MAY BE SUBJECT TO SLIGHT VARIATIONS IN SECTION, 
STRUCTURE, DESIGN AND COLOUR AT ANY TIME, WITHOUT ADVANCE 
NOTICE; THEREFORE, IF THE OVERALL APPEARANCE AND SOLIDITY 
OF THE DOOR REMAINS UNCHANGED IN OUR UNQUESTIONABLE 
JUDGEMENT, THE CLIENT MAY NOT WITHDRAW FROM THE CONTRACT, 
NOR BE ENTITLED TO SPECIAL DISCOUNTS OR REBATES. 
ALL OF THE WOODS, COLOURED AND TRANSPARENT GLASS, DOOR 
MODELS AND DETAILS OF THE MODELS ILLUSTRATED IN THIS CATALOGUE 
ARE MERELY INDICATIVE AND MAY BE SUBJECT TO MODIFICATION.

DER HERSTELLER BEHÄLT SICH DAS RECHT VOR, AN ALLEN MODELLEN 
JEDERZEIT OHNE VORANKÜNDIGUNG GERINGFÜGIGE MASS-, STRUKTUR-, 
DESIGN- UND FARBÄNDERUNGEN VORZUNEHMEN; SOFERN NACH DEM 
UNANFECHTBAREN ERMESSEN DES HERSTELLERS DADURCH WEDER 
DIE GESAMTOPTIK NOCH DIE ROBUSTHEIT DER TÜR BEEINTRÄCHTIGT 
WERDEN, HAT DER KUNDE KEIN RECHT AUF STORNIERUNG DES 
AUFTRAGS UND/ODER PREISNACHLÄSSE UND/ODER GUTSCHRIFTEN 
JEGLICHER ART.  ALLE HÖLZER, DIE FARBEN UND DIE TRANSPARENZEN 
DES GLASES, DETAILS DER MODELLE UND MODELLE DER IN DIESEM 
KATALOG ABGEBILDETEN TÜREN HABEN REINEN BEISPIELCHARAKTER, 
ABWEICHUNGEN SIND DAHER MÖGLICH.

TOUS LES MODELES PEUVENT SUBIR, A TOUT MOMENT ET SANS 
PREAVIS, DE LEGERES VARIATIONS DANS LES SECTIONS, LA STRUCTURE, 
LE DESIGN ET LA COULEUR. PAR CONSEQUENT, LORSQUE L’ESTHETIQUE 
GLOBALE ET LA SOLIDITE DE LA PORTE RESTENT TELLES QUELLES 
SELON NOTRE JUGEMENT SANS APPEL, LE CLIENT NE POURRA 
ANNULER LE CONTRAT NI AURA LE DROIT A REDUCTIONS OU REMISES 
PARTICULIERES.  TOUS LES ESSENCES, TEINTES ET TRANSPARENCES 
DES VITRES, DETAILS DES MODELES DES PORTES ILLUSTRES DANS 
CE CATALOGUE SONT A CONSIDERER COMME INDICATIFS ET PEUVENT 
ETRE SUJETS A MODIFICATIONS.

ВСЕ МОДЕЛИ МОГУТ ПРЕТЕРПЕТЬ В ЛЮБОЙ МОМЕНТ И БЕЗ 
ПРЕДУПРЕЖДЕНИЯ НЕБОЛЬШИЕ ИЗМЕНЕНИЯ СЕЧЕНИЙ, КОНСТРУКЦИИ, 
ДИЗАЙНА И ЦВЕТА. ПОЭТОМУ, ЕСЛИ ПО НАШЕМУ НЕОСПОРИМОМУ 
МНЕНИЮ ОБЩИЙ ВИД И ПРОЧНОСТЬ ДВЕРИ НЕ МЕНЯЮТСЯ, КЛИЕНТ НЕ 
ИМЕЕТ ПРАВА РАСТОРГНУТЬ КОНТРАКТ, А ТАКЖЕ ТРЕБОВАТЬ СКИДКУ 
ИЛИ СПЕЦИАЛЬНУЮ КОМПЕНСАЦИЮ. ВСЕ ПОРОДЫ ДРЕВЕСИНЫ, 
ЦВЕТА, СТЕПЕНЬ ПРОЗРАЧНОСТИ СТЕКЛА, ДЕТАЛИ МОДЕЛЕЙ И МОДЕЛИ 
ДВЕРЕЙ, ПРЕДСТАВЛЕННЫЕ В ЭТОМ КАТАЛОГЕ, ДОЛЖНЫ СЧИТАТЬСЯ 
ОРИЕНТИРОВОЧНЫМИ И МОГУТ ПРЕТЕРПЕТЬ ИЗМЕНЕНИЯ.
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